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iption :Ce livre comporte une table des matiÃ¨res dynamique, Ã  Ã©tÃ© relu et corrigÃ©. Il est

parfaitement mis en page pour une lecture sur liseuse Ã©lectronique.Extrait :A M. AUGUSTE

VITU.MONSIEUR,La critique vient dâ€™accueillir ma nouvelle piÃ¨ce avec une faveur si marquÃ©e

que je veux la remercier ici publiquement de cette bienveillance, Ã  laquelle je nâ€™Ã©tais plus

accoutumÃ©Â  ; et ce remerciement ne saurait Ãªtre mieux placÃ© que sous le patronage de celui

qui mâ€™a, le premier, prodiguÃ© lâ€™Ã©loge. Acceptez donc, Monsieur, pour vous et pour vos

confrÃ¨res, lâ€™expression de ma reconnaissanceÂ  ; et quâ€™il me soit permis de rÃ©pondre en

mÃªme temps Ã  quelques questions et objections qui me sont faites.Nos grands Ã©crivains

dramatiques du XVIIe siÃ¨cle ne manquaient pas Ã  publier, avec leurs piÃ¨ces, la Critique de ces

mÃªmes piÃ¨ces, pour y plaider leur propre cause. â€” Cette coutume est perdueÂ  ; et je le regrette.

â€” Que leur exemple serve du moins Ã  me justifierÂ  ; mais, comme je nâ€™ai pas la prÃ©tention

de mâ€™Ã©galer Ã  ces glorieux modÃ¨les, ma Critique de la Haine saura garder, ainsi que ma

piÃ¨ce, le rang qui lui convient, et nâ€™affectera que la forme dâ€™une simple et modeste causerie.

Et, pour commencer, je prendrai la libertÃ© de rÃ©pondre ici Ã  trois lettres qui me sont arrivÃ©es

par le mÃªme courrier, et qui ont trait Ã  la mÃªme question.La premiÃ¨re me demande dans quelle

chronique italienne jâ€™ai puisÃ© lâ€™idÃ©e premiÃ¨re de mon drame. â€” Et lâ€™auteur de cette

lettre, qui signe bien, mais oublie de donner son adresse, Â«Â  â€” a quelque vague souvenir

dâ€™une histoire de ce genre, racontÃ©e par Giovanni Villani, Ã  propos de la dÃ©livrance de

Sienne.Â  Â» Mon correspondant se trompe. â€” Villani est mort de la peste en 1368, â€” un an par

consÃ©quent avant la dÃ©faite de Charles de BohÃªmeÂ  : et je ne connais rien, dans ses rÃ©cits

antÃ©rieurs, qui ressemble Ã  lâ€™histoire de Cordelia.Mon second correspondant nâ€™oublie pas,

lui, de donner son adresseÂ  ; mais il oublie dâ€™Ãªtre poli. â€” Il ne demande pas oÃ¹ Â«Â  â€”

Jâ€™ai pillÃ© cette lÃ©gende.Â  Â» â€” Il le saitÂ  ! Â«Â  â€” Câ€™est un vieux conte aussi

cÃ©lÃ¨bre en Italie que celui de Francesca, de Guido et Ginevra, de RomÃ©o et Juliette, et de la

Siennoise Pia de TolomeiÂ  ; et si je ne rÃ©vÃ¨le pas ma source originale, il la rÃ©vÃ©lera

lui-mÃªme dans le Figaro.Â  Â» â€” Je ne saurais assez lâ€™y encouragerÂ  !La troisiÃ¨me lettre est

plus douce. â€” Elle est dâ€™une dame. â€” Cette dame a pariÃ© que jâ€™avais empruntÃ© ma

fable Ã  un vieux roman du XVIIe siÃ¨cle, intitulÃ©Â  : Les amants de Sienne. â€” Je regrette de lui

dÃ©clarer quâ€™elle a perdu son pari. â€” Je connais bien ce romanÂ  ; mais je ne lui dois rienÂ  :

et la prÃ©tendue lÃ©gende dâ€™Orso et de Cordelia est toute de mon inventionÂ  ; â€” ou je serais

bien trompÃ©Â  !Mais elle nâ€™est pas sortie tout armÃ©e de mon cerveauÂ  ; et jamais

enfantement ne fut plus pÃ©nible que celui-lÃ .Tout le monde a pu croire, par exemple, que la



premiÃ¨re pensÃ©e qui mâ€™a dictÃ© la Haine fut celle-ciÂ  : â€” Donner un pendant Ã  PatrieÂ  !

â€” Y Ã©taler la guerre civile dans toute son horreur, et conclure en invitant les partis ennemis, Ã  la

concorde, pour faire face Ã  lâ€™Ennemi communâ€¦ â€” Cette idÃ©e se dÃ©gage si nettement de

mon drame, elle le rÃ©sume si bien, quâ€™elle semble lâ€™avoir dictÃ© tout entier. â€” Il nâ€™en

est rien pourtantÂ  : â€” et ce que lâ€™on croit mon point de dÃ©part, nâ€™est tout justement que

mon point dâ€™arrivÃ©e.PrÃ©occupÃ© de Patrie, je lâ€™Ã©tais en effetÂ  ; mais de tout autre

faÃ§on quâ€™on ne le penseâ€¦ â€” Câ€™Ã©tait une question de Femme. â€” Voici commentÂ  :Au

risque de passer pour bien naÃ¯f, jâ€™avoue que jâ€™ai la dÃ©votion de la Femme, et que mon

estime pour elle sâ€™accroÃ®t encore tous les joursÂ  ! â€” Dans cet abaissement trop sensible de

lâ€™esprit public, dans ce dÃ©sarroi de notre intelligence sans clartÃ©s, et de notre raison sans

boussole, je ne vois debout que lâ€™Ã©ternelle bontÃ© de la Femme, qui me semble grandie de

tout lâ€™Ã©croulement du reste. â€” LÃ  oÃ¹ notre esprit sâ€™Ã©teint, son cÅ“ur resplendit. â€” Le

mari ne vaut pas lâ€™Ã©pouse. â€” Le
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